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PL

Budki akustyczne Bbox to idealne potacze-

nie funkcjonalnosci i estetyki. Ich wyjatkowy
wyglad oraz dbatos¢ o detale sprawiaja, ze sg
one nie tylko rozwigzaniem akustycznym, ale
rowniez wyrdzniaja sie w biurowym krajobrazie.

EN

Bbox acoustic booths offer the perfect blend
of functionality and aesthetics. Their unique
design and attention to detail make them not
only a practical acoustic solution but also

a standout feature in any office landscape.

DE

Die Bbox-Akustikkabinen bieten die perfekte
Kombination aus Funktionalitat und Asthetik.
Ihr einzigartiges Design und die Liebe zum
Detail machen sie nicht nur zu einer prak-
tischen akustischen Lésung, sondern auch zu
einem herausragenden Merkmal in jeder Buro-
landschaft.
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PL

Budka akustyczna Bbox to niezbedny element
w duzych biurach. Umozliwia prowadzenie
rozmaow w ciszy, bez przeszkadzania innym pra-

cownikom, zapewniajac przy tym komfortowe

warunki dzieki przestronnemu wnetrzu o dosko-
natej akustyce i wentylacji. Dodatkowo, wyjatkowy
wyglad budki akustycznej pozwala na dostoso-
wanie jej do indywidualnych potrzeb, a bogaty
wybdér materiatéw i koloréw, nadaja jej charakter.
Przeszklenia wzmacniajg wrazenie przestrzeni,

co zwieksza jej funkcjonalnosc i estetyke.

EN

The Bbox acoustic booth is an essential element in large
offices. It allows you to talk in silence, without disturbing other
employees, while ensuring comfortable conditions thanks to
the spacious interior with excellent acoustics and ventilation.
In addition, the unique appearance of the acoustic booth
allows you to adapt it to individual needs, and a wide selection
of materials and colors give it character. Glazing will enhance
the impression of space, which increases its functionality and
aesthetics.

DE

Die Akustikkabine Bbox ist ein unverzichtbares Element in

grofRen Buros. Es ermdglicht Ihnen, in Ruhe zu sprechen, ohne

andere Mitarbeiter zu storen, und sorgt dank des geraumi-
gen Innenraums mit hervorragender Akustik und BelUftung
fUr angenehme Bedingungen. DarUber hinaus ermoglicht

die einzigartige Optik der Akustikkabine eine Anpassung an

individuelle Bedurfnisse und eine grof3e Auswahl an Materialien
und Farben verleihen ihr Charakter. Die Verglasung verstarkt
den Eindruck von Raum, was seine Funktionalitat und Asthetik

erhoht.
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Design

réznorodnosé wykonczen
dobranych starannie by
tworzyty spdjny i wyrdznia-

jacy sie wizualnie wyjatkowy

obiekt

Akustyka

wysoka izolacyjnos¢ aku-
styczna, zgodnie z norma
PN-EN ISO 11957:2010

Wentylacja

cicha i wydajna wentylacja,
uruchamiana czujnikiem
ruchu

L]
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Design
a variety of finishes carefully
selected to create a coherent and

visually distinctive unique object

Acoustic

high sound insulation, in accord-
ance with PN-EN SO 11957:2010
standard.

Ventilation

quiet and efficient ventilation, acti-

vated by motion sensor.

Design

eine Vielzahl von Oberflachen, die
sorgfaltig ausgewahlt wurden, um
ein koharentes und optisch unver-
wechselbares einzigartiges Objekt

zu schaffen

Akustik

Hohe Schalldammung gemaf der
Norm PN-EN ISO 11957:2010.

BellUftung
Leise und effiziente Beluftung,

aktiviert durch Bewegungssensor.
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Oswietlenie

ciepta barwa swiatta LED

o temp. 3000K, urucha-
miana czujnikiem ruchu
zapewnia przytulng atmos-
fere do rozmow i sprzyja
skupieniu

Przestronne wnqtrze
wieksza niz standardowo
powierzchnia wewnetrzna
w potaczeniu z duzymi
przeszkleniami zapewnia
peten komfort

Mobilnosé

podstawa wyposazona w
wysuwane kdtka pozwala
na precyzyjne ustawienie
budki we wiasciwym miegj-
scu

Lighting

warm color of LED light with a
temperature of 3000K, activated
by a motion sensor, provides a cozy
atmosphere for conversations and

helps to focus

Spacious interior

a larger than standard interior area
combined with large glazed sur-
faces ensures complete comfort

Mobility
the base equipped with retractable
wheels allows for precise position-

ing of the booth in the right place

Bbox

Beleuchtung

Warmes LED-Licht mit einer Tem-
peratur von 3000 K, aktiviert durch
einen Bewegungssensor, sorgt fur
eine gemutliche Atmosphare fur
Gesprache und fordert die Konzen-

tration

Geraumiger Innen-
raum

Ein Uberdurchschnittlich groBer
Innenraum in Kombination mit
grof3en Glasflachen sorgt fur abso-

luten Komfort

Mobilitat

Die mit einziehbaren Radern aus-
gestattete Basis ermoglicht eine
prazise Positionierung der Kabine

an der richtigen Stelle
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Konfiguracja produktu

Product configuration / Produkt Konfiguration

panele zewnetrzne / external panels / aussenpanels ————

T

« M - plyta melaminowana / MFC « BT - blacha trapezowa « BP - blacha perforowana
malowana proszkowo / powder lakierowana proszkowo / perforated

petna kolorystyka wg wzornika Balma coated trapezoidal sheet / sheet, powder coated / perforiertes,

/ full colour according to Balma pulverbeschichtetes Trapezblech pulverbeschichtetes Blech

colouring pattern / alle Farben des

Balma Materialmuster petna kolorystyka wg wzornika Balma petna kolorystyka wg wzornika Balma
/ full colour according to Balma / full colour according to Balma
colouring pattern / alle Farben des colouring pattern / alle Farben des
Balma Materialmuster Balma Materialmuster

« PT- panel tapicerowany / « PF - panel filcowy / felt panel / Filz

upholstered panel / Polster Paneel Panel

Era, Medley, Agava, Main Line Flax, 9950 light gray, 9700 asphalt, 9720

Blazer carbon, 9615 amber, 9616 purple,
9608 ecru

wg wzornika Balma / according to
Balma colouring pattern /
Farben des Balma Materialmuster
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LED temp. 3000K

profil aluminiowy malowany proszkowo
/ powder coated aluminum profile /
pulverbeschichtetes Aluminiumprofil

petna kolorystyka wg wzornika Balma / full colour
according to Balma colouring pattern / alle Farben
des Balma Materialmuster

szkto hartowane laminowane / laminated,
tempered glass, / laminiertes, gehértetes Glas

blat / top / Arbeitsplatte top

Laminat kompaktowy
czarny 6002 / Compact
laminate black 6002 / Kom-
paktlaminat Schwarz 6002

mediaport, 230V, USB

whnetrze / interior / Innere

-jasne/ light / helle
- ciemne / dark / dunkell

PL — EN — DE

Budki akustyczne Bbox ZOStaer Bbox acoustic booths have been Die Akustikkabinen Bbox wurden so

. . f f ~ konzipiert, dass ihr duBeres Erscheinu-
zaprOJektowane tak, by ich designed so that their external appear A o A
ance is attractive and becomes one of ngsbild attraktiv ist und zu einem der

wyglad zewnetrzny byt atrak-

cyny'l stat Sie Jed nym That's why several different variants
z elementow wyrdzniajgcych of external panel finishes have been ere verschiedene Varianten von externen
biuro. Dlatego powstato kilka created. Panel-Finishes erstellt.

the distinguishing elements of the office. Unterscheidungsmerkmale des Buros

wird. Aus diesem Grund wurden mehr-

réznych wariantdw wykoncze-
nia paneli zewnetrznych.
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Wyposazenie
Equipment / Ausstattung

balma

+1- blat / top / Arbeitsplatte + 2 - blat / top / Arbeitsplatte + + 3 - blat / top / Arbeitsplatte +
podnézek / footrest / Fussstutze hoker / stool / Hocker

metal malowany proszkowo,

czarny RAL 9005 / powder coated
metal, black RAL 9005 / Metall
pulverbeschichtet, schwarz RAL 9005

- podnézek / footrest / Fussstiitze

tkanina czarny NEXT 16 / black
NEXT NX16 fabric/ Schwarz NEXT
NX16-Stoff

metal malowany proszkowo,

czarny RAL 9005 / powder coated
metal, black RAL 9005 / Metall
pulverbeschichtet, schwarz RAL 9005

« hoker / stool / Hocker

8 Bbox
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Elementy kolekgji

Collection elements / Elemente der Kollektion
szerokosc¢ / gtebokose / wysokosé
width / depth / height

Breite / Tiefe / Héhe
cm

BUDKI AKUSTYCZNE / ACOUSTIC BOOTHS / AKUSTIKKABINE

W3-001 111,5/105/222,5
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balMa

OFFICE

ul. Poznanska 167
62-080 Tarnowo Podgoérne
Poland

T. +48 61 89 66 400
E: kontakt@balma.pl

SOCIAL MEDIA

Facebook
Instagram
YouTube
Linkedin

balma.pl


https://www.facebook.com/mebleBALMA/
https://www.instagram.com/balma_office_furniture/
https://www.youtube.com/channel/UCmjDm1pG5GuRu_borEY3eJQ
https://www.linkedin.com/company/balma-office-furniture/
http://balma.pl

Acoustic booths

Bbox

design: Piotr Kuchciniski

The BBox acoustic booth from Balma is an essential
element in large offices. It allows you to talk in silence,
without disturbing other employees, while ensuring
comfortable conditions thanks to the spacious interi-
or with excellent acoustics and ventilation. In addition,
the unique appearance of the acoustic booth allows you
to adapt it to individual needs, and a wide selection of
materials and colors give it character. Glazing enhances
the impression of space, which increases its functional-
ity and aesthetics.
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W3-001 111,5/105/222,5
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-1-standard (top) -2 - standard (top) + -3 - standard (top)
footrest + seat

UTILITY FEATURES:

* quiet, efficient and effective ventilation

* very good acoustics

« attractive external appearance

TECHNICAL DATA:

* glass door and back wall

¢ internal dimensions: 87x92x201,5 cm

« 2 fans integrated with lighting, activated by a
motion sensor for 3 minutes

» top made of Compact laminate black 6002

» cabin interior in two color versions: light (walls
fabric: Agava 149, floor carpet: light gray) and dark
(walls fabric: Agava 104, floor carpet: dark gray)

* the booth can be equipped with a footrest or a
seat

EXTERNAL PANELS:

* MFC

» powder-coated perforated sheet

» powder coated trapezoidal sheet

e upholstered panel

« felt panel

balMa

Fabryka Mebli BALMA SA
ul. Poznarska 167

62-080 Tarnowo Podgdrne
Polska

tel. +48 6189 66 400
export@balma.pl

balma.eu



